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Workshop tandemové výuky - Tandemová výuka jazyků prostřednictvím 
tvorby dvojjazyčných kartiček ve třídě  

Aktivita inspirovaná aplikací Buddy Box 
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Workshop tandemového učení - Tandemové učení jazyků prostřednictvím tvorby 
dvojjazyčných kartiček ve třídě 
Cílová 
skupina:  

Studenti ve věku 10-14 let (ale lze přizpůsobit i jiným věkovým skupinám) 

Doba trvání:  3 sezení po 45 minutách 

Cíle výuky: 
●​ Rozšíření slovní zásoby v obou jazycích. 
●​ Podporovat kreativitu a umělecký projev. 
●​ Podporovat kooperativní učení a vzájemné porozumění. 

Organizace: 
●​ Studenti budou rozděleni do dvojic, jeden ukrajinský student a jeden 

student z hostitelské země. 

Strategie: 
●​ Společný brainstorming. 
●​ Umělecké ztvárnění slovní zásoby. 
●​ Vzájemná výuka. 

Materiály:  
●​ Prázdné karty (nebo pevný papír nastříhaný na míru). 
●​ Barevné fixy, tužky a barvy. 
●​ Dvojjazyčné slovníky (tištěné nebo online). 

Před seminářem:  
-​ Výběr běžných předmětů nebo témat ve třídě, ke kterým lze vytvořit kartičky. 
-​ Uspořádejte třídu do pracovních stanic s připravenými materiály. 

Pokyny pro učitele 

Sezení 1 
Úvod: 

-​ Vysvětlete cíl lekce a poskytněte dvojicím seznam běžných předmětů nebo 
témat ve třídě. 

Diskuse a výběr slov:  
-​ Dvojice diskutují a vybírají slova, která by chtěly znázornit, a dbají na to, aby 

byla stejnoměrně zastoupena slova z obou jazyků. 
Výslovnost a význam: 

-​ Partneři si vzájemně pomáhají s výslovností a prohlubují významy, čímž 
zajišťují vzájemné porozumění. 

 
 
5 minut 
 
25 minut 
 
 
15 minut 

Sezení 2 
Proces navrhování: 

-​ Krátce vysvětlete a ukažte ukázkovou kartičku, která žáky provede procesem 
návrhu.  

Příprava flash karet: 
-​ Dvojice společně navrhnou své kartičky. Na jedné straně kartičky by mělo 

být slovo zábavně a kreativně ilustrováno ukrajinským slovem. Na zadní 
straně by měl být uveden ekvivalent v jazyce hostitelské země. Například u 
slova "kniha" by na jedné straně mohla být ilustrována barevná kniha se 
slovem "книга" a na zadní straně by mohlo být napsáno "kniha" (nebo jeho 
ekvivalent v jazyce hostitelské země). 

 
5 minut 
 
 
40 minut 

https://drivezpresso.app/share/index/Q0CR8nNAiKaTuzbhWkHw
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Sezení 3 
Prezentace flashkarty:  

-​ Dvojice se střídají v prezentaci svých kartiček a učí se výslovnost a význam v 
obou jazycích. 

Zpětná vazba: 
-​ Spolužáci mohou klást otázky nebo poskytovat zpětnou vazbu k 

prezentovaným kartičkám. 
Výzdoba učebny:  

-​ Rozdají se kartičky a žáci je pod vedením učitele rozvěsí po třídě na viditelná 
místa. 

 
30 minut 
 
 
5 minut 
 
 
10 minut 

Poznámka: Sezení 3 může trvat déle v závislosti na počtu studentů. 
Přizpůsobení a rozšíření: Dílna může být tematická, např. kartičky mohou být o předmětech ve 
třídě, přírodě, místech ve městě, svátcích, určitých předmětech (matematika, přírodní vědy, 
tělesná výchova atd.).  
Tipy pro učitele: 

-​ Vytvářejte pozitivní a povzbudivé prostředí pro vyjádření kreativity žáků. 
-​ Dbejte na to, aby byly oba jazyky na kartičkách zastoupeny rovnoměrně. 
-​ Pravidelně střídejte kartičky, abyste si udrželi svěží a podnětné prostředí pro učení. 
-​ Zvažte použití těchto kartiček pro zábavné kvízy nebo jazykové hry. 



Tandemový vzdělávací workshop – Výměna výrazů: Dvojjazyčné komunikační 
karty  

Aktivita inspirovaná aplikací Buddy Box 
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Tandemový vzdělávací workshop – Výměna výrazů: Dvojjazyčné komunikační karty 

Cílová 
skupina:  

Studenti ve věku 10-14 let (ale lze přizpůsobit i jiným věkovým skupinám) 

Doba trvání:  3 sezení po 45 minutách 

Cíle výuky: 
●​ Usnadnění základní komunikace v obou jazycích. 
●​ Zlepšit porozumění běžným výrazům a frázím. 
●​ Podporovat interakci mezi ukrajinskými studenty a studenty hostitelské země. 

Organizace: 
●​ Studenti budou rozděleni do dvojic, jeden ukrajinský student a jeden 

student z hostitelské země. 

Strategie: 
●​ Společný brainstorming. 
●​ Vizuální znázornění frází. 
●​ Vzájemná výuka. 

Materiály:  

●​ Prázdné karty (nebo pevný papír nastříhaný na míru). 
●​ Šablony karet 
●​ Barevné fixy, tužky a barvy. 
●​ Dvojjazyčné slovníky nebo překladové aplikace. 
●​ Laminátor (volitelně) 

Před seminářem:  
-​ Sestavte si seznam běžných každodenních výrazů, jako jsou "Jak se máte?", "Prosím", 

"Děkuji", "Potřebuji pomoc" atd. 
-​ Uspořádejte třídu do pracovních stanic s připravenými materiály. 

Pokyny pro učitele 

Sezení 1 
Úvod: 

-​ Vysvětlete cíl: překonat jazykové bariéry a podpořit porozumění pomocí 
komunikačních karet. 

-​ Sdílejte příklady běžných výrazů ("Děkuji", "Promiňte", "Prosím, pomozte"). 
Výběr výrazu:  

-​ Studenti ve dvojicích sestaví seznam výrazů, které jsou podle nich nezbytné 
pro každodenní komunikaci. 

-​ Vyzvěte dvojice, aby zvážily základní i kulturně specifické výrazy. 
Objasnění a překlad: 

-​ Dvojice si navzájem pomáhají s překlady pomocí příruček nebo online 
slovníků. 

-​ Studenti si na pracovní papír zapíší překlad do ukrajinštiny i do hostitelského 
jazyka. 

 
10 minut 
 
 
 
20 minut 
 
 
 
15 minut 

Sezení 2 
Stručný popis návrhu: 

-​ Zobrazte vzorovou kartu a zdůrazněte hlediska designu: srozumitelnost 
textu, ilustrace, použití barev a trvanlivost karty. 

 
10 minut 
 
 

https://drivezpresso.app/share/index/Q0CR8nNAiKaTuzbhWkHw
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-​ Zdůrazněte význam čitelnosti.  
Vytvoření karty: 

-​ Dvojice společně navrhují karty. Jedna strana je v ukrajinštině, druhá v jazyce 
hostitelské země. Ilustrace by měly vizuálně znázorňovat daný výraz. 

-​ Pravidelně studentům připomínejte čas, abyste se ujistili, že si dávají pozor. 
Recenze: 

-​ Dvojice si vymění své karty s jinou dvojicí, aby získaly zpětnou vazbu ohledně 
srozumitelnosti a designu. 

 
30 minut 
 
 
 
5 minut 

Sezení 3 
Hraní rolí:  

-​ Dvojice se střídají ve hraní scénářů, ve kterých by karty použily. Tím se 
upevňuje používání a výslovnost výrazů. 

-​ Vyzvěte několik dvojic, aby své hraní rolí předvedly třídě. 
Integrace ve třídě:  

-​ Diskutujte se studenty o tom, kde by podle nich mohly být tyto karty ve 
školním prostředí nejužitečnější. Mezi návrhy může patřit jídelna, knihovna 
nebo hřiště. 

-​ Rozhodněte se pro společný prostor pro ukládání karet, který bude 
přístupný všem studentům. 

Reflexe:  
-​ Zreflektujte aktivitu a zeptejte se studentů na jejich zkušenosti a poznatky. 
-​ Povzbuďte je, aby kartičky používali i mimo třídu a sdíleli je s přáteli a 

rodinou. 

 
25 minut 
 
 
 
10 minut 
 
 
 
 
 
10 minut 

Poznámka: Sezení 3 může trvat déle v závislosti na počtu studentů. 
Přizpůsobení a rozšíření: Komunikační karty mohou být tematické. 
Tipy pro učitele: 

-​ Zajistěte, aby se všichni studenti zapojili a spolupracovali rovným dílem. Sledujte 
dynamiku ve dvojicích. 

-​ Mladším žákům nebo těm, kteří mají problémy s navrhováním, poskytněte šablony 
karet, abyste proces zjednodušili. 

-​ Oslavte vícejazyčné prostředí a zdůrazněte hodnotu, kterou každý jazyk přináší 
komunitě. 
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